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Introduzione

Sperimentare il Cinese: Vivere in Cina(40-50 Ore)in versione italiana & un libro di testo scritto
esclusivamente per i principianti italiani della lingua cinese. Esso si rivolge agli adulti che desiderano
un corso intensivo per lo studio del cinese. E adatto sia per le classi del corso intensivo sia per
linsegnamento individuale.

II'libro, applicando i concetti dell’apprendimento-tramite-esperienza e dell’apprendimento della
lingua funzionale, & pensato per soddisfare le esigenze di base della comunicazione quotidiana e
sociale, e da importanza allo sviluppo della capacita d’ascolto e della lingua parlata. Il libro & costituito
da una parte di fonetica (2-4 ore) e da 12 unita (3-4 ore/unita), per complessive 40-50 ore.

1. Fonetica
Per le esigenze degli allievi del corso intensivo, lo studio della fonetica si concentra principalmente
nella parte “Fonetica”, oltre agli esercizi fonetici di comparazione per le parole principali dei dialoghi.

2. 12 Unita

Le 12 unita sono strutturate sulla base dei principali contesti comunicativi per soddisfare le
esigenze della vita degli allievi italiani in Cina. Ogni unita contiene le seguenti sezioni: Obiettivi,
Preparazione, Frasi, Dialogo e Attivita.

| dialoghi sono brevi e pratici, i materiali sono autentici e naturali. | punti difficili del testo sono
illustrati dalle note in italiano.

Le attivita in classe sono strutturate in base al metodo dell’ apprendimento-tramite-esperienza e
contengono sia gli esercizi tradizionali sia quelli funzionali.

Caratteristiche Principali

Secondo la caratteristica degli allievi adulti che hanno tempo limitato a disposizione, ma forte
propensione allo studio spontaneo, il libro adotta alcuni modelli innovativi:

Ogni unita si divide in due parti, costituite entrambe dal testo e dall’attivita. Questo modello di
apprendimento attraverso la pratica non solo facilita 'insegnamento e 'apprendimento, ma rafforza
anche il senso di successo degli allievi. ‘

“Preparazione” & il primo passo per entrare in ogni unita. Le parole con i disegni introducono gli
allievi alla nuova unita, stimolando il recupero delle conoscenze gia acquisite e presentando il

vocabolario per le frasi e i dialoghi successivi.

Nella sezione “Attivita”, gli allievi possono scegliere le varie attivita e le relative modalita di studio
in base alle proprie esigenze. Tramite questo metodo si cerca di applicare il concetto di studio
spontaneo nei testi per 'educazione degli adulti.

Si progettano specialmente gli esercizi d’ascolto, dando maggiore peso al miglioramento della
capacita d’ascolto. La sezione “Caratteri” presenta i caratteri pit comuni della vita quotidiana,
indispensabili per gli allievi del corso intensivo. La sezione “Lo sai?” mira ad analizzare le differenze




linguistiche tra la cultura cinese e quella italiana per una migliore comprensione del cinese da parte
degli allievi.

L'impaginazione e le illustrazioni sono ispirate dalla cultura cinese e dal gusto della vita metropolitana
moderna, anche in considerazione delle preferenze degli allievi adulti. Sono inserite nel testo
numerose foto tratte dalla vita reale, applicazione importante del concetto “sperimentare il cinese”.

Speriamo che il libro possa veramente essere utile e piacevole per gli allievi italiani che con tanto
amore si accostano alla nostra lingua. Da parte nostra accoglieremo tutti i preziosi commenti e
suggerimenti che essi vorranno esprimere.
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1E& & Y| % / Fonetic

Unita 7
REF1

Ciao!

Unita 2
WAEILR?
Che ore sono?

Unita 3
BUEEREALSE?

Quanto costa quel maglione?

Unita 4
B 1ERET

Vorrei un pollo fritto con noccioline

Unita 5
PREWLTE?

Dove lavori?
Unita 6

RRFKED
C’& Monica?

% >) B i/ Obiettivi

* Imparare le parti iniziali, finali € i toni del 1
Pinyin cinese

* Esercizi sulla pronuncia di base e sui toni

* Imparare a salutare 5
* Imparare a presentarsi e a dire la propria nazionalita

* Imparare a esprimere 1’ora e la data 18

* Imparare a chiedere il prezzo e a parlare di soldi 29
* Imparare a trattare sul prezzo

* Imparare a esprimere taglia, colore ecc.

« Imparare a ordinare piatti, fare richieste 45

e chiedere il conto

« Imparare a parlare di famiglia, professione, 56
ed eta

* Imparare a telefonare 68




Unita 7
—HiE
Va sempre dritto

Unita 8
REGFTRERL?

Dove & la tua nuova casa?

Unita 9
REALT?
Che hai?

Unita 70
REEH R

Sai riparare il computer?

Unita 77
KART!
E troppo freddo!

Unita 712
BIEREFE—TL

Per favore pulisci il tavolo

s3I/ Testi delle registrazioni

iBSHIE/ Note
il %/ Vocabolario

* Imparare a chiedere informazioni sulla
strada

* Imparare a usare le parole di orientamento
* Imparare a esprimere la posizione

* Imparare a chiedere e descrivere lo stato
di salute

* Imparare il vocabolario del corpo umano

* Imparare a parlare delle capacita e degli

interessi

* Imparare a descrivere il tempo e il clima

* Imparare parole ed espressioni
riguardanti i lavori domestici

HE4E WIS 71 /7 100 espressioni del cinese quotidiano

91

104

115

129

140

153
155
157
168
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Fonetica

[La sillaba cinese & composta da una parte iniziale, una parte finale e un tono. La parte iniziale & la consonante

all’inizio della sillaba, il resto della sillaba & la parte finale. Se vuoi imparare a parlare il cinese, devi imparare

cBIELA obictiivi

« FRNEHENES. BHBFEIP / Imparare le parti iniziali, finali e i toni de
; | Pinyin cinese '
* PHEF0EELRT) / Esercizi sulla pronuncia di base e sui toni

prima le parti iniziali, le parti finali e i toni.

63 75 B} D84 82 / Iniziali e finali
e

& B / Finali

a
o

E
ai

ei
ao
ou
an
en
ang
eng
ong

O B POR i v o

iao

Jou (iu)

ian
in
iang

ing
iong

u
ua

uo
uai
uei (ui)

uan

uen (un)

uang

- ueng

Ue
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1.

2.

Quando “i” forma una sillaba da sola, viene scritta “yi”; quando si trova all’inizio di una sillaba, viene
scritta “y”.
pe. i—yl ia—ya ian—yan

Quando “U” forma una sillaba da sola, viene scritta “wU”; quando si trova all’inizio di una sillaba, viene
scritta “w”.
p-e. U—WuU ua-—wd uan—wan

Quando “U” forma una sillaba da sola, o si trova all’inizio di una sillaba, viene scritta “yuU’, senza
puntini.

pe. U—yu Uan—yuan Un—yun Ue—yue

Quando “j”, “Q” e “X” si trovano davanti alla “U” o una finale comincia con “U”, non viene scritta con i

puntini.
p.e. juzi quanzi

rcizi di pronuncia

$EW/EY Sillabe con finali semplici

ba  pa. md 14 dalsitar - Hlasks ga ka ha

bo po mo fo de te ne Ile ge ke he

bi pi mi ' di ti ni li

BUt iU s (o [UIIESEE (U NI o [U R [ U] ; -' nd U

3. RS EY Sillabe con finali nasali

ban ben bang beng pan pen pang peng

man men mang meng fan fen fang feng

dan dang deng dong tan tang teng tong

nan nang neng nong lan lang leng long luan nuan

bin  bing pin  ping min  ming lin ling nin  ning
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:) 7R / Toni

Nel cinese mandarino, ci sono quattro toni principali, indicati dai seguenti segni grafici: “—” (primo
tono), “/” (secondo tono), “v” (terzo tono), “\” (quarto tono) e un tono neutro che non viene indicato.
Quando una sillaba & pronunciata con toni diversi, ha significati diversi. Per esempio, tGng significa
“brodo” , tGng significa “zucchero” ,t&NQG “sdraiarsi” , tAGng “scottare” o “caldo”

Diagramma dei toni

{f""’"‘“‘“" N
1 5 primo tono (55) 5 secondo (35)
| tono
| 4 4 terzo (214)
% tono
)
| 3 ¢3
|

2 12
] 1 1 quarto  (51)
| tono

N—— 4 —
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1.

»

BEAXRFEREE>,
Esercizi sui quattro toni principali
ma ma md& ma
gé gé gé gé
hao h&o hdo hdo
gidn  gidn  gidn  gidn

UHMESEEVEE—RN, A ERAEE, B, nihdo— nindo, HRE TIIEE,
Quando due sillabe di terzo tono si incontrano, la prima sillaba deve essere pronunciata con il secondo tono
e la seconda rimane immutata. Per esempio: n1hdo — nihdo. Leggi le seguenti parole.

hénhdo yufd fuddo  sudydu

BZFFHESE—. . IHMEFIAN, BN ¥EF. hRRREERE=FNR— A,
Blgn. nimen —nimen, ERIETFEIE,

Quando un terzo tono viene seguito da un primo, secondo o quarto tono, 0 un tono neutro, viene pronunciato
come un “mezzo” terzo tono, ovvero, si pronuncia solo la parte discendente. Per esempio: Nimen —

nimen. Leggi le seguenti parole.

BETNg k&oya MEigud ixing
wdanfan k&pa xThuan jigjie

REESXEXRE. RETINEE.

I1 tono nentro € pronunciato in modo breve e leggero. Leggi le seguenti parole.
mama gege yéye zhizi
ndinai jiejie didi meimei










Ciao! ,

2. Quale il Suo bognonié?

3. Il mio cognome & Song, mi chiamo
Song Lili. :

-4k~ Dialogo

Song Lili: ~ Ciao! :
Monica:  Ciao! Mi chiamo Monica Bellucci. Qual & il Suo cognome?
Song Lili: Il mio cognome & Song, mi chiamo Song Lili.




